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Holts

Driving Since 1919 Holis Frastn"ﬂ REDE SIMONIZ

KARTA CHARAKTERYSTYKI
Valve Grinding Paste

|SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsigbiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu Valve Grinding Paste

Numer produktu VG4YXL, HLVGA4Y, VG4Y, VG4R, SIMC31, VG4, VG4NWL, PR2G, 246301, VG4RA,
62463012106, HMTN1001A

Uwagi do rejestracji REACH  Jest to MIESZANKA. Niniejszy dokument nie zawiera informacji zwigzanych z rejestracja.
Obszary le$ne sg klasyfikowane jako uzytkownik finalny.

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowania zidentyfikowane Srodek do konserwacji samochoddw.

1.3. Dane dotyczgce dostawcy karty charakterystyki

Dostawca Holt Lloyd Services
52 Rue des 40 Mines, 60000 — Allonne, France
Phone: +33 (0)3 64 99 00 32
info@holtsauto.com

Oboba kontaktowa Contact email address: info@holtsauto.com

Producent A Holts Car Care Product
Holt Lloyd International Ltd
Barton Dock Road
Stretford
Manchester
M32 0YQ - England, UK
+44 (0) 161 866 4800
FAX +44 (0) 161 866 4854
www.holtsauto.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy UK - 00 44 (0) 161 866 4800 Office hrs = 0900 - 1700 hrs

1/9



Data aktualizacji: 17.12.2021

Kroajowy numer alarmowy

Wersja: 13 Data poprzedniego wydania: 31.07.2019

Valve Grinding Paste

+43 1 31304 5620; chemikalien@umweltbundesamt.at (Austria)

+32022649636; info@poisoncentre.be (Belgium)

+359 2 9154 409; poison_centre@mail.orbitel.bg (Bulgaria)

+38514686910; toksikologija@hzjz.hr (Croatia)

+35722405611; cy-chemregistry@dli.mlsi.gov.cy (Cyprus)

+420267082257; biocidy@mzcr.cz (Czech Republic)

+45 72 54 40 00; mst@mst.dk (Denmark)

+372 794 3500; clp@terviseamet.ee, info@terviseamet.ee (Estonia)

+358 5052 000; kirjaamo@tukes.fi (Finland)

+ 33 3 83 85 21 92; bnpc@chru-nancy.fr (France)

+49-30-18412-0; bfr@bfr.bund.de (Germany)

+302106479250; +302106479450; devxp.gcsl@aade.gr, environment.gcsl@aade.gr (Greece)
+36 (1) 476 1135; clp.ca@nnk.gov.hu (Hungary)

+354 543 22 22; eitur@landspitali.is (Iceland)

+353 (1) 809 2166 / +353 (1) 809 2566; chemicalsinfo@beaumont.ie (Ireland)
+390649906140; inscweb@iss.it (Italy)

+371 67032600; Ivgmc@lvgmc.lv (Latvia)

+370 70662008; aaa@aaa.am.lt (Lithuania)

+320 22649636; +352 24785551; info@poisoncentre.be; direction-sante@ms.etat.lu
(Luxembourg)

+356 2395 2000; info@mccaa.org.mt (Malta)

+31 88 75 585 61; productnatificatie@umcutrecht.nl (The Netherlands)
+4573580500; produktregisteret@miljodir.no / +47 21 07 70 00; folkehelseinstituttet@fhi.no
(Norway)

+48 42 2538 400; biuro@chemikalia.gov.pl (Poland)

+351 800 250 250; ciav.tox@inem.pt (Portugal)

+40213183606; infotox@insp.gov.ro (Romania)

+7 495 621 6885; +7 495 628 1687; rtiac@mail.ru; rtiac2003@yahoo.com (Russia)
+421 2 5465 2307; ntic@ntic.sk (Slovakia)

+ 386 1 522 1293; gp.ukc@kclj.si (Slovenia)

+34 917689800; intcf.doc@)justicia.es (Spain)

+46104566750; giftinformation@gic.se (Sweden)

+44 121 507 4123; allistervale@npis.org, sallybradberry@npis.org (UK)

|SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja (WE 1272/2008)

Zagrozenia fizyczne
Zagrozenia dla zdrowia

Zagrozenia dla Srodowiska

2.2. Elementy oznakowania

Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia

Zwroty wskazujace srodki
ostroznosci

2.3. Inne zagrozenia

Nie sklasyfikowany
Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany

NC Nie sklasyfikowany

P102 Chroni¢ przed dzieémi.

P101 W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete.

P501 Zawarto$¢/ pojemnik usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o skiadnikach

3.2. Mieszaniny
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Uwagi dotyczace sktadu Zaden ze sktadnikéw nie musi by¢ wymieniony.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis $rodkéw pierwszej pomocy

Wdychanie Natychmiast przenies¢ poszkodowanego na $wieze powietrze. Zasiegnag¢ porady medycznej
jesli dyskomfort sie utrzymuje.

Potkniecie Doktadnie wyptukac usta woda. Nie wywotywa¢ wymiotéw. Zasiegng¢ porady medycznej jesli
dyskomfort sie utrzymuije.

Kontakt ze skérg Umy¢ doktadnie skére wodg z mydtem. Zasiggng¢ porady medycznej jesli podraznienia
utrzymujg sie po umyciu.

Kontakt z oczami Usungc¢ szkta kontaktowe i otworzy¢ szeroko powieki. Natychmiast sptuka¢ duzg iloscig wody.
Kontynuowac ptukanie przez co najmniej 15 minut. Zasiegnaé porady medycznej jesli
dyskomfort sie utrzymuije.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Wdychanie Brak istotnych zagrozen w normalnych temperaturach otoczenia.
Potkniecie Moze wywotywaé zte samopoczucie w przypadku spozycia.
Kontakt ze skérg Moze spowodowacé otarcia skory.

Kontakt z oczami Moze powodowac¢ podraznienie oczu.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeg6inego postepowania z poszkodowanym

Specyficzne leczenie Leczy¢ objawowo.

|SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze Produkt nie jest tatwopalny. Uzywac¢ srodkow gasniczych odpowiednich dla palgcych sie
materiatdw w najblizszym otoczeniu.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Szczegdlne zagrozenia Produkty rozktadu termicznego lub spalania mogg zawiera¢ nastepujagce substancje:
Dwutlenek wegla (CO2). Tlenek wegla (CO).

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Dziatania ochronne podczas Kontrolowa¢ odptyw wody przez zebranie i przechowanie z dala od kanalizac;ji i ciekéw
gaszenia pozaru wodnych.

SEKCJA 6: Postgpowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne $rodki ostrozno$ci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Osobiste srodki ostroznosci  Stosowac odziez ochronng zgodnie z informacjami w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony Srodowiska

Srodki ostroznosci w zakresie Unikaé uwolnienia do $rodowiska.
ochrony $rodowiska

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Metody usuwania skazenia Zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zebra¢ i umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach na
odpady i szczelnie zamkngg¢. Informacje dotyczgce postepowania z odpadami, patrz sekcja
13.

6.4. Odniesienia do innych sekgcji
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Valve Grinding Paste

Odniesienia do innych sekcji  Informacje dotyczace odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej, patrz sekcja 8. Informacje
dotyczace postepowania z odpadami, patrz sekcja 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Srodki ostroznosci podczas Unikac¢ zanieczyszczenia skory i oczu.
stosowania

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Srodki ostroznosci dotyczace Przechowywaé w oryginalnych, szczelnie zamknietych pojemnikach, w suchym, chtodnym i
magazynowania dobrze wentylowanym miejscu.

Klasa sktadowania Przechowywanie odpowiednie dla substancji chemicznych.

7.3. Szczegdblne zastosowanie(-a) koficowe

Szczegolne zastosowanie(-a) Zastosowania zidentyfikowane dla tego produktu przedstawiono w sekcji 1.2.
koricowe

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczgce kontroli

Non-hazardous ingredients

Uwagi dotyczgce skladnika WEL = Workplace Exposure Limits

8.2. Kontrola narazenia

Sprzet ochronny
& §

Stosowne techniczne $rodki  Zapewni¢ stosowng wentylacje ogding i lokalng wyciggowa.

kontroli

Ochrona oczu/twarzy Nastepujace srodki ochrony powinny by¢ noszone: Okulary ochronne chronigce przed
rozpryskami.

Ochrona rak Nosi¢ rekawice ochronne wykonane z nastgpujgcego materiatu: Guma nitrylowa.

Pozostata ochrona skéry i Stosowac¢ odpowiednig odziez, by wyeliminowaé wszelkie ryzyko kontaktu ze skora.

ciata

Srodki higieny Umy¢ sie przed zakonczeniem kazdej zmiany, a takze przed jedzeniem, paleniem i

skorzystaniem z toalety.

Ochrona drég oddechowych ~ Ochrona drég oddechowych musi byé stosowana, jesli zanieczyszczenie powietrza
przekracza dopuszczalne stezenia. Nosi¢ stosowng maske przeciwpytowa.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwos$ci fizycznych i chemicznych

Wyglad Pasta.

Kolor Ciemny. Szary.
Zapach tagodny.
Temperatura zaptonu >61°C
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9.2. Inne informacje

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé

10.1. Reaktywnos$¢

Reaktywnosé Nieznane sa zadne zagrozenia zwigzane z reaktywnoscig tego produktu.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Stabilnosé Stabilny w normalnej temperaturze otoczenia.

10.3. Mozliwo$é wystepowania niebezpiecznych reakcji

Mozliwos$¢ wystepowania Zaden konkretny materiat lub grupa materiatéw nie powinny reagowacé z produktem
niebezpiecznych reakcji powodujac niebezpieczng sytuacje.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unika¢

Warunki, ktérych nalezy Unikac tworzenia i rozprzestrzeniania sie pytow.
unikaé

10.5. Materialy niezgodne

Materiaty niezgodne Silne utleniacze

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezpieczne produkty Produkty rozktadu termicznego lub spalania mogg zawierac nastepujgce substancje: Tlenki
rozkiadu wegla.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczgce skutkéw toksykologicznych

Informacje dotyczace skutkéw Podane informacje sg oparte na danych dotyczacych sktadnikéw oraz na produktach
toksykologicznych podobnych.

Toksyczno$é ostra — droga pokarmowa

Uwagi (droga pokarmowa W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
LDso)

Toksyczno$é ostra — przez skére

Uwagi (przez skére LDso) W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Toksycznosé ostra — przez wdychanie

Uwagi (przez wdychanie LCso) W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie zrgce/draznigce na skoére

Dziatanie zrace/draznigce na W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
skére

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy

Powazne uszkodzenie W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.
oczu/dziatanie draznigce na
oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe

Dziatanie uczulajgce na drogi W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
oddechowe

Dziatanie uczulajgce na skoére

Dziatanie uczulajgce na skére W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
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Dziatanie mutagenne - in vitro W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.
Dziatanie mutagenne - in vitro W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Rakotwérczo$é
Rakotwérczo$é W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie szkodliwe na rozrodczo$¢

Dziatanie szkodliwe na W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.
rozrodczo$¢ - ptodnosé

Dziatanie szkodliwe na Nie zawiera zadnych substancji uznanych za dziatajgce toksycznie na rozrodczos¢.
rozrodczos$¢ - rozwoj

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe

STOT - narazenie W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — powtarzane narazenie

STOT - wielokrotne narazenie W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Zagrozenie spowodowane aspiracjg

Zagrozenie spowodowane Nie dotyczy.

aspiracjg

Wdychnie Nie sg znane konkretne zagrozenia dla zdrowia.

Spozycie Moze wywotywaé zte samopoczucie w przypadku spozycia. Moze powodowac bél brzucha i
wymioty.

Kontakt ze skorg Dtugotrwaly lub czesty kontakt moze powodowac zaczerwienienie i podraznienie.

Kontakt z oczami Czastki, ktore dostaty sie do oczu, mogg powodowaé podraznienie i pieczenie. Powtarzane

narazenie moze powodowac przewlekte podraznienie oczu.

Ostre i przewlekle zagroZzenia Produkt ma niskg toksyczno$c¢. Jedynie duze iloSci mogg mie¢ negatywny wpltyw na zdrowie
dla zdrowia ludzkie.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Ekotoksycznosé Nie uwazany za niebezpieczny dla srodowiska.

12.1. Toksyczno$é

Toksyczno$é Nie uwaza sie za toksyczny dla ryb.

12.2. Trwato$¢ i zdolno$é do rozktadu

Trwato$é i zdolno$é do Brak dostgpnych danych.
rozkiadu

12.3. Zdolno$¢ do bioakumulaciji

Zdolnos¢ do bioakumulacji Bioakumulacja jest mato prawdopodobne.

12.4. Mobilno$¢ w glebie

Mobilnosé Nie uwazany za mobilny.

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

Wyniki oceny wtasciwos$ci Produkt nie zawiera zadnych substancji sklasyfikowanych jako PBT lub vPvB.
PBT i vPvB
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12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne dziatania niepozadane

Brak znanych zagrozen.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Metody usuwania odpadéw

Odpady przekazywac licencjonowanemu zaktadowi unieszkodliwiania odpadoéw, zgodnie z
wymogami lokalnych wtadz odpowiedzialnych za gospodarke odpadami.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Ogolne

14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nie dotyczy.

Produkt nie jest objety miedzynarodowymi przepisami dotyczgcymi transportu towaréw
niebezpiecznych (IMDG, IATA, ADR/RID).

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN

Nie dotyczy.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Nie wymaga oznakowania ostrzegawczego w transporcie.

14.4. Grupa pakowania

Nie dotyczy.

14.5. Zagrozenia dla Srodowiska

Substancja niebezpieczna dla srodowiska/zanieczyszczajaca morze

Nie.

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Nie dotyczy.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatacznikiem |l do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Transport luzem zgodnie z
zalagcznikiem Il do konwenc;ji
MARPOL 73/78 i kodeksem
IBC

Nie dotyczy.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny

Przepisy krajowe

Przepisy UE

The Chemicals (Hazard Information and Packaging for Supply) Regulations 2009 (SI 2009
No. 716).

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006
r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow (REACH) (z p6zniejszymi zmianami).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008
r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (z pdzniejszymi
Zmianami).

Rozporzadzenie Komisji (WE) numer 453/2010 z 20 maja 2010 roku.

Rozporzadzenie Komisji (WE) numer 2015/830 z 28 maja 2015 roku.
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Udzielenie zezwolen Nie znane sg konkretne zezwolenia dla tego produktu.
(Zatacznik XIV rozporzadzenia
1907/2006)

Ograniczenia (Zatgcznik XVII  Brak znanych ograniczen dotyczacych tego produktu.
rozporzadzenia 1907/2006)

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chemicznego nie zostata przeprowadzona.

|SEKCJA 16: Inne informacje

Skréty i akronimy stosowane ADN: Europejskie porozumienie w sprawie miedzynarodowych przewozow materiatow
w karcie charakterystyki niebezpiecznych srodlgdowymi drogami wodnymi.
ADR: Umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw
niebezpiecznych.
ATE: Oszacowanie toksycznosci ostrej.
BCF: Wspotczynnik biokoncentracii.
BZT: Biochemiczne zapotrzebowanie na tlen.
CAS: Chemical Abstracts Service.
DNEL: Pochodny poziom niepowodujgcy zmian.
ECso: Efektywne stezenie substancji powodujace reakcje na poziomie 50% maksymalnej
wartosci.
GHS: Globalny Zharmonizowany System.
IARC: International Agency for Research on Cancer.
IATA: Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikow Powietrznych.
ICAOQ: Instrukcje techniczne dotyczace bezpiecznego transportu lotniczego towaréw
niebezpiecznych.
IMDG: Miedzynarodowy transport morski towardéw niebezpiecznych.
Kow: Wspétczynnik Podziatu oktanol-woda.
LC50: Stezenie smiertelne dla 50% populacji badawcze;j.
LD50: Dawka $miertelna dla 50% populacji badawczej (mediana dawki $miertelne;j).
LOAEC: Najnizsze stezenie, przy ktérym obserwuje sie szkodliwe zmiany.
LOAEL: Najnizszy poziom, przy ktérym obserwuje sie szkodliwe zmiany.
LOEC: Naijnizsze stezenie, przy ktorym obserwuje sie zmiany.
MARPOL 73/78: Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez
statki z 1973 r., zmienionej protokotem z 1978.
NOAEC: Stezenie, przy ktérym nie obserwuije sie szkodliwych zmian.
NOAEL: Poziom dawkowania, przy ktorym nie obserwuje sie szkodliwych zmian.
NOEC: Najwyzsze stezenie, przy ktérym nie obserwuje sie szkodliwych zmian.
PBT: Substancja trwata, wykazujgca zdolno$¢ do bioakumulacji i toksyczna.
PNEC: Przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w srodowisku.
REACH: Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow.
RID: Europejskiej w Regulaminie migdzynarodowego przewozu kolejami towarow
niebezpiecznych koleja.
SVHC: Substancje wzbudzajgce szczegdlnie duze obawy.
UVCB - substancje o nieznanym lub zmiennym skfadzie, ztozone produkty reakcji lub
materiaty biologiczne.
vPvB: Bardzo trwaly i wykazujacy bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacii.

Procedury klasyfikacji zgodnie Nie sklasyfikowany pod wzgledem zagrozen fizycznych., Nie sklasyfikowany pod wzgledem

z Rozporzgdzeniem (WE) zagrozen dla zdrowia., Nie sklasyfikowany pod wzgledem zagrozen dla srodowiska.: Metoda
1272/2008 obliczeniowa.
Wydany przez Regulatory Specialist
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Data aktualizacji: 17.12.2021

Data aktualizaciji
Wersja
Data poprzedniego wydania

Numer Karty charakterystyki

17.12.2021
13
31.07.2019
12570

Wersja: 13

Valve Grinding Paste

Data poprzedniego wydania: 31.07.2019

Niniejsze informacje odnoszg sie wytgcznie do tego produktu i moga nie by¢ odpowiednie dla tego produktu w potaczeniu z
innymi produktami lub w innym procesie. Podane informacje opieraja sie na aktualnym stanie wiedzy oraz sg stosowne i
rzetelne w dniu wydania. Jednakze nie udziela sie gwarancji co do precyzyjnosci, rzetelnosci czy kompletnosci informacii.
Odpowiedzialnoscig uzytkownika jest zapewnienie stosownych informacji odpowiednich dla jego zastosowania.
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